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SUR LE BUSTE FLORENTIN DIT “NICCOLO DA UZZANO”

AU MUSEE DU BARGELLO

is lecteurs de la Reoue auront sans doute plaisir
a connaitre la curieuse et amusante démonstra-
tion qu'a faite M. Studniczka relativement au
célebre buste en terre cuite, généralement attri-
bué a Donatello, et dit Niccolo da Uszano; il ’a
communiquée le 6 décembre dernier, a Leipzig,
lors de cette féte anniversaire ou les archéo-

logues d'Allemagne commémorent leur vénéré
patron Winckelmann '. Depuis des années,
M. Studniczka travaille 4 un grand ouvrage d'iconographie antique(/magines
tllustrium), qui n'est pas encore achevé, et c'est de cet ouvrage que,
dans des occasions comme la (éte de Winckelmann, il lit un chapitre,
un demi-chapitre, une queue de chapitre : il découvre un jour Ménandre,
je veux dire qu’il démontre quelle est la véritable effigie de Ménandre,
que l'on avait longtemps cherchée ; une autre lois, il révéle Aristote;
plus récemment, il nous a invités a4 mieux regarder les Caligula de nos
musées et a distinguer entre ces bustes ceux qui représentent vraiment
Caligula et ceux qui ne le représentent pas, tout en représentant un
Gaius Cesar (mais c'est le fils d’Agrippa, et non le fils de Germanicus?);

1. ], Stadniczka, das Bildnis Ciceros in der Renaissance: ein Vorschlag zur Deulung des
vermeintlichen Biste des Niccolo da Uzzano. — Ce n'est pas 18 an Winckelmansproyramm, comme
ceux de Berlin ou de Halle; ce p'est qu'un Winckelmansblalt, une siniple feuille volante avee quelques
images et quelques lignes d’explication, un sommaire réduit aux argumeats priocipaux et destiné
surtout & prendre date.

9. Cf. Arch. Anzeiger, 1910, ¢, 332-534.
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et voici maintenant qu'il retrouve en ce Niccolo da Uszano, en ce vivant
Florentin, un... Cicéron! Cela demande cxplication.

L’idée qu'on s'est faite des traits physiques de Cicéron, en Italie,
a la Renaissance, repose sur deux erreurs. D'abord, on lui a attribu¢ une
certaine monnaic de Magnésie du Sipyle, qui porte en exergue le nom
MAPKOZ TVAAIOX KIKEPQN'; or, ceitc monnaie concerne le fils de
Cicéron, qui fut proconsul d'Asie®. Mais, comme on croyait posséder dans
I'efligic en question un vrai portrait du grand orateur, on la copia, on
la consulta, et presque tous les portraits de Cicéron exécutés a la Renais-
sance dérivent de cette monnaie, frappée au nom et a la ressemblance
de son fils. L'autre errcur consiste a lui avoir orné la joue d'une verrue;
ce fut la une conséquence du nom qu'il portait : Cicéron, c'est I'homme
au cicer, au pois chiche. Cependant, Plutarque?® cxpose avec détails que
ce surnom, ce n'est pas I'orateur qui I'avait mérité et I'a inauguré et qu'il
I'avait simplement hérité d'un de scs aicux. N'importe! ayant si bien
illustré le surnom d’« homme a la verrue », il devait avoir une verrue!
Ainsi, les traits de son fils, transmis par unc monnaie et d’aillcurs libre-
ment reproduits, plus une verrue voyageusc et arbitraire, empruntée a
son grand-pere ou arriérc-grand-pere, voila a quoi se ramenent, pour la
plupart, les prétendus portraits de Cicéron, datant de la Renaissance.
Bien entendu, ils ont eu un effet cn retour sur les marbres antiques;
¢’est-a-dire que toute téte agrémentée d'une verrue faisait immédiatement
penser 4 Cicéron, et si elle offrait, en outre, quelque vague ressemblance
avec la monnaie au nom de M. Tullius Cicéron, alors plus de doute : ce
ne pouvait étre qu'une effigic du grand orateur romain. Il y a précisé-
ment a Florence, aux Offices, un buste antique dans ce cas*; de profil, il
rappelle un peu la monnaie proconsulaire, et il a, au bas de la joue, une
verrue : aussi n'avait-on pas manqué jadis d'y reconnaitre un « Cicéron ».

Venons a Niccolé da Uzzano. C'était un homme d'litat florentin, qui
mourut en 1433, a I'age de soixante-quinze ans. Le buste qui porte son

1. Cf. Calalogue of Greek coins in Br. Mus., Lydia, pl. XVI, 1, p. 139; la monnaie est connue a
plusieurs exemplaires.

2. Cf. Berpoulli, Rem. Ikonographie, 1, p. 134-133.

3. Cicero, 1.

4. CI. Arndt-Bruckmann, Griech. und Raem. Porlratls, pl. 299-300 ; Diitschke, Anf. Bildwerke in
Oberitalien, 111, p. 242, nc 343; Berooulli, Rem. Tkonographie, 1, p. 141 et p. 275, fig. 4.
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BusTE DpIT « NiccoLd pa Uzzano».

Musde du Bargello. Florence.
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nom provient du palazzo Capponi, qu'l'zzano s’était fait batir, et c’est la
raison unique pourquoi on a accolé son nom au buste, saus méme
réfléchir que le personnage représenté est un homme d'environ quarante-
cing ans et que le buste, s'il s'agit de Niccolo da Uzzano, se trouverait
ainsi reporté aux toutes premicres années du xve siécle, date manifes-
tement beaucoup trop haute. Il y a un autre motif encore, et plus
direct, pour écarter une telle identification : on posséde, dans une belle
médaille florentine, le vrai et authentique portrait d'Uzzano, et cette
médaille n’offre avec le buste nul rapport. Qui donc cette terre cuite
peut-clle représenter, puisqu'on ne doit plus songer & Niccolo da
Uzzano'? Interrogeons-la eclle-méme.

Le vétement qui recouvre les épaules et la poitrine n'a rien du
vétement florentin du xv® siécle; ¢’est un vétement antique, c'est la toge;
une toge sans doute dont I'arrangement ne contenterait pas pleinement
M. Léon Ileuzey?, une toge d'artiste plns que d’archéologue, néanmoins
bien reconnaissable et incontestable. Ainsi, la draperie prouve que
I'homme représenté n'est pas un contemporain, mais un ancien, n'est
pas un Florentin, mais un Romain de I'antiquité. D'autre part, la pose
de la téte et I'air du visage, cette expression de «tribun qui regarde en
face et qui va parler ? », indiquent assez que ce Romain est un orateur.
La conclusion commence a4 se dessiner : car il n'y avait pas beaucoup
d’orateurs romains, en dehors de Cicéron, & qui un artiste du xv® siécle
put rendre ce genre d’hommage. Sculement, si c'est Cicéron, il doit
répondre au signalement que nous avons donné de lui tout & I'heure
pour I'époque de la Renaissance. Et, d’abord, a-t-il la verrue ? Oui, il I'a;
il en a méme deux, I'nne au bas de la joue gauche et 'autre sous laile
droite du nez. Ressemble-t-il & la monnaie de Magnésie ou a I'un des

1. M. Bode (Denkmaler der Renaissance- Sculptur Toscanas, p. 11) ne semble pas avoir élté
etileuré par un doute quant & la persoonalité du buste : c'est, dil-il, « un portrait historique, au
meilleur sens du mol», et il le place dans la premiére partic de la carri¢re de Donatello, avant 1426.
— M. André Michel (Ilistoire de t'art, t. 111, 2, p. 562, note 1) se borne 4 dire qu' « on a contesté, au
point de vue iconographique, I'attribution tlraditionnelle du buste», ¢l ne sc probonce pas. —
M. Bertaux (Donatello, p. 133-134) présente, au coptraire, cetle attribution comme « trés douteuse »,
el il émet 'hypothése que le buste, ayant appartenu a la fawmille Cappobi, puurrait représenter un
membre de cette famille.

2. CI. lleuzey, la Toge romaine, suite d'articles publiés ici~méme, Revue, 1897, t. 1, p. 97 sqq.

3. Bertaux, Donatello, p. 134.
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portraits italiens qui se rattachent enx-mémes a cette monnaie ? Oui,
il en a certains traits [rappants (notamment I'ecil trés enloncé), lesquels
sc retrouvent particulierement dans le /ondo représentant Cicéron,
exécuté par Amadeo aprés 1475 pour la fagade de la Chartreuse de
Pavie. Mais, surtout, je trouve qu'il ressemble heaucoup, de profil, 4 la
téte antique des Oflices, Jaussement dénommée Cicéron , de laquelle
il a été parlé plus haut. Cette téte reproduit un homme de plus de
soixante ans, rasé, les cheveux courts et plats, les oreilles étroites
et allongées. Il semble que l'artiste (Donatello ou un autre *) s'en soit
directement inspiré, qu'il en ait en quelque sorte rajeuni ct redressé
les traits, en se disant : « Tachons de relrouver ce qu’était ce visage,
avee vingt aus de moins. Cet antique marbre nous montre Cicéron
a la fin de sa carricre, & la veille de sa mort; je veux que ma terre cuile
le montre au moment des Cualilinaires, fier orateur, vaillant consul,
a la veille du jour ou il fut proclamé Peére de la patrie... »

Tel est, & peu prés, le raisonnement par ot M. Studniczka nous
conduit a voir dans le faux Niceolo da Ussano un vrai Cicéron, selon
I'idée qu'avait de Cicéron la Renaissance. Se non ¢ vero, é bene trovalo;
traduisons en [rangais que cela est bien déduit, ingénieusement combing,
subtilement expliqué, trés vraisemblable, et peut-étre vrai.

NHexnt LECHHAT

1. 1l n'y a pas la moindre preuve que 'nutenr duidit huste soit Donatello. On le luiavait atiribné,
quand on croyait que ¢'était un portrail de Niccold da Uzzano, datant du premier tiers du xve siécle,
car, a cetle date-1a, Donatello était le seu) arliste capable d'une pareille elligie. Mais assurément
I'auvre n'est pas si ancienne, et ¢lle pent forl bien n'ctre pas de Donatello.
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